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संया चवालीस

सन 1844 म, सातव दन के सत के सात क मुहर खोली गइ, और जब बहन हाइट ने वाचा के सक के भीतर
देखा, तब उस पर उनके सम वशेष बल दया गया। उहाने यह भी लखा क अयकाल म अवतार के सात म
भी वही वग-द वशेष बल नहत था। सातव दन का सत उस वशेष काश का तनधव करता है जो
तपामक ाय-दवस के आरभ होने पर वाचा के सक से कट आ, और सातव वष का सत उस
वशेष काश का तनधव करता है जो तपामक ाय-दवस के अपनी समात पर पचँने पर वाचा के
सक से कट होता है।

अवतार का सात लैवथा तेइस क अतम पव सभा म तपत है; यह सातव दन के वामदन का
ओमेगा है, जो लैवथा तेइस के आरभ म पहली पव सभा है। वह थम वामदन परमेर क सृजनामक
सामय का तनधव करता है, और अतम वामदन उसक पुनसृजनामक सामय का। वह थम वामदन
संया "23" ारा नपत है, और अतम संया "252" ारा।

वे दोना तीक लैवथा 23 के आरंभ और अंत के सीमाच ह, और वे मलराइट इतहास के भी आरंभ-अंत के
सीमाच ह। 1798 म इाएल के उरी राय के व 2,520 वषा क पूत इ, और 2,300 वषा क पूत 22
अटूबर, 1844 को इ। जब बहन हाइट को पवथान म ले जाया गया और उहाने दस आाआ का दशन कया,
तब वे परमेर क अंतम दना क उस जा का तप थ, जो मसीह का अनुसरण करते ए, जब वह अपने
ायत के काय को समात कर रहा होता है, अत-पव थान म वेश करती है। मंदर क परीा यह है क जहाँ
कह वह जाता है, मेने का अनुसरण कया जाए।

ये वे ह जहाने या के साथ अपने आप को अशु नह कया, याक वे कँुवारे ह। ये वे ह जो जहाँ कह मेना
जाता है, उसके पीछे-पीछे चलते ह। ये मनुया म से छुड़ाए गए ह, और ये परमेर और मेने के लये थम फल
ह। काशतवाय 14:4.

भवयता के प म बहन वाइट ारभ म उन वासयोया का चण कर रही थ, जो वास के ारा महापव
थान म व ए; और एसेा करते ए वे अंतकाल के उन वासयोया का भी आदश तुत कर रही थ, जो
वास से महापव थान म वेश करते ह और फर वाचा के सक म नहारते ह। वहाँ उह जो काशत होकर
दखाइ देता है, वह देहधारण का सात तथा at-one-ment क परपूत है। वे दो आवरण करने वाले कबा को
देखते ह, जो सृ और पुनसृ के दो वामदना का तनधव करते ह। वे सक के एक पा पर 252 और
सरे पर 23 देखते ह, और यह पहचानते ह क, सृ और पुनसृ के अनुप, 23 दता और मानवता के ववाह
का तनधव करता है, और 252 मनुय के उस पातरण का तीक है जसम वह दता के साथ संयुत मनुय
बन जाता है।

ाय-आवरण को हटाया नह जाना था; अतः बहन वाइट का भीतर देखना एक वशेष गटीकरण था, और
भवयसूचक अथ म यह चण उन अंतम दना के लए उन दना क अपेा अधक है जनम वह रह। दशन ारा
हम पांतरत होते ह। मंदर क परीा यह है क मसीह अपनी कँुवारी जा को चरण-दर-चरण अपने मंदर म ले
चलता है। भवयसूचक सय उस पथ के चरणा का नपण करते ह जो मयरा क पुकार के संदेश से आलोकत
है।



छयालस वषा का मलरवादी मंदर एक चरण है।

"23," का मानव-मंदर (पुष और ी, उसने उह सृजा) एक चरण है।

मसीह का अपने मदर को तीन दना म उठाना एक चरण है।

भडारगृह मलाक का मंदर है।

नहेयाह ने भडारगृह को तोबयाह के अपवीकरण से शु कया।

वही मंदर था जहाँ महायाजक हकयाह ने राजा योशयाह के पुनार के काल म मूसा क लखत रचनाएँ
खोज नकाल।

जस मंदर को नहेयाह ने अपवीकरण से शु कया था, वही मंदर, सटर वाइट के कथनानुसार, मसीह ने उसके
'धमनदामक अपवीकरण' से दो बार शु कया।

मलर के व क शवपेटका एक पायदान थी।

याही मसीह अपने वासयोया को अत-पव थान म ले आता है, वह—जनका तनधव बहन वाइट करती
ह—उह वाचा के सक के पास ले जाता है, दया-आसन को उठाता है और उह भीतर देखने देता है। जब वे भीतर
देखते ह, तो वे देखते ह क अवतार का सात और सातव दन का सत, दोना, मृ भामडल से आादत ह।
रेखा पर रेखा, जो लोग उन साता को पहचानते ह जो 'मृ दीत से आादत' ह, वे वास ारा अत-पव
थान म वेश कर सक के भीतर देखने वाली बहन वाइट के साथ अनुप हो जाते ह।

ाचीन भवयवताआ ने जन दना म वे वयं जीवत थे, उनक तुलना म अतम दना के वषय म अधक वश
प से बोले। जब वही ाचीन भवयवता वयं साय का भाग बन जाते ह, तब वे अतम दना म परमेर क जा
का तनधव करते ह, और अतम दना क परमेर क जा एक लाख चवालीस हज़ार ह। सटर हाइट
सभवतः सबसे महवपूण ाचीन भवयवता ह, याक उनके सभी चण एक लाख चवालीस हज़ार के
ओमेगा-इतहास का अफ़ा-इतहास तनधव करते ह। समत भवयवता अवश का नपण करते ह, परतु
सटर हाइट एक एसेे आरभक इतहास का भी तनधव करती ह जो अय-इतहास म अरशः पूरत होता है।

अफ़ा के आधारभूत इतहास म, दशन म बहन वाइट को वगय पवथान के अत-पव थान म ले जाया जाता
है। वहाँ पचँने पर, वाचा के सक पर थत कृपा-आसन—जसे हटाया नह जाना था—को ऊपर उठाया गया,
ताक बहन वाइट भीतर देख सक , जहाँ उह दस आाएँ दखाइ द।

पवतम थान म मने एक सक देखा; उसके ऊपर और कनारा पर शुतम सोना था। सक के येक छोर
पर एक सुंदर कब था, जसके पंख उस पर फैले ए थे। उनके मुख एक-सरे क ओर थे और वे नीचे क ओर
देख रहे थे। वगता के बीच एक सोने क धूपदानी थी। सक के ऊपर, जहाँ वगत खड़े थे, अयंत उवल
महमा थी, जो एेसे तीत होती थी मानो वहाँ परमेर का सहासन हो जहाँ वह नवास करता है। यीशु सक के
पास खड़े थे, और जब पव जना क ाथनाएँ उनके पास पँचत, तो धूपदानी क धूप धुआँ देने लगती, और वे
उस धूप के धुएँ के साथ उनक ाथनाएँ अपने पता के समुख चढ़ाते। सक म मा का सोने का पा, हान
क वह छड़ी जो कापलत हो गइ थी, और पथर क पकाएँ थ, जो पुतक क भाँत एक साथ तह हो जाती
थ। यीशु ने उह खोला, और मने देखा क उन पर परमेर क उँगली से दस आाएँ लखी इ थ। एक पका
पर चार थ, और सरी पर छह। पहली पका क चार, बाक छह से अधक चमक रही थ। परतु चौथी—सत
क आा—सबसे बढ़कर चमक रही थी; याक सत को परमेर के पव नाम के समान म मानने के लए
अलग ठहराया गया था। पव सत अयंत महमामय दख रहा था—उसके चारा ओर महमा का आभामंडल
था। मने देखा क सत क आा ूस पर कला से नह ठोक गइ थी। यद वह ठोक गइ होती, तो अय नौ
आाएँ भी ठोक गइ होत; और तब हम, चौथी को तोड़ने क भाँत, उन सबको तोड़ने क भी वतंता होती।



मने देखा क परमेर ने सत को नह बदला, याक वह कभी नह बदलता। परतु पोप ने उसे सताह के सातव
दन से बदलकर पहले दन कर दया था; याक उसे समया और वथाआ को बदलना था। ारंभक लेखन,
32.

सातव दन के सत का सांत, मलराइट आंदोलन के आधारभूत इतहास का अफ़ा सांत था; यह इतहास
फलाडेफ़याइ मलराइट आंदोलन के प म आरभ आ, फर 1856 म लाओदीकयाइ मलराइट आंदोलन म
पांतरत आ, और तपात 1863 म लाओदीकयाइ सातव-दन-एडवटट कलीसया म पांतरत हो गया।
बहन हाइट अत के दना के इतहास म ओमेगा सांत क भी पहचान करती ह, जब एक लाख चवालीस हज़ार का
लाओदीकयाइ आंदोलन एक लाख चवालीस हज़ार के फलाडेफ़याइ आंदोलन म पांतरत होता है। अफ़ा और
ओमेगा क योतयाँ सातव दन के सत के सांत और देहधारण के सांत ारा दशाइ जाती ह।

जो परमेर के साथ संगत रखते ह, वे धम के सूय के काश म चलते ह। वे परमेर के सामने अपनी
चाल-चलन को  करके अपने उारकता का अपमान नह करते। उन पर वगय योत चमकती है।
जैसे-जैसे यह पृवी का इतहास अपने अंत के नकट आता है, मसीह के वषय म, और उससे संबंधत
भवयवाणया के वषय म, उनका ान बत बढ़ता जाता है। परमेर क  म वे अनत मूय के ह; याक
वे उसके पु के साथ एकता म ह। उनके लए परमेर का वचन अतुलनीय प से सुंदर और मनोहर है। वे
उसक महा को देखते ह। सय उनके लए उाटत होता है। देहधारण का सात कोमल आभा से
आलोकत हो उठता है। वे देखते ह क पव शा वह कंुजी है जो सब भेद खोलती है और सब कठनाइया का
समाधान करती है। जहाने काश को हण करने और काश म चलने से इकंार कया है, वे भत का भेद
समझने म असमथ हागे; परतु जहाने ूस उठाने और यीशु का अनुसरण करने म संकोच नह कया, वे
परमेर के काश म काश देखगे। द साउदन वॉचमैन, 4 अैल, 1905.

“अवतार का सात” को “भत का भेद” भी कहा जाता है।

और नसंदेह भत का भेद महान है: परमेर देह म कट आ, आमा म धम ठहराया गया, वगता को
दखाइ दया, अयजातया म उसका चार कया गया, जगत म उस पर वास कया गया, महमा म ऊपर उठा
लया गया। 1 तीमुथयुस 3:16.

"रहय" अंतम पीढ़ी तक गुत रहता है, जब वासीजन यह देखते ह क देहधारण का सात सातव दन के सत
का ओमेगा है।

वह रहय भी, जो युगा और पीढ़या से छपा रखा गया था, परतु अब उसके पव जना पर कट कया गया है;
जह परमेर ने यह ात कराना चाहा क अयजातया म इस रहय क महमा का धन या है— अथात् तुहारे
भीतर मसीह, जो महमा क आशा है। कुलुसया 1:26, 27.

यह उचत है क वही कुलुसया 1:26 उस "भेद" क बात करता है जो "छपाया गया था", परतु वह भेद अतम
दना म "कट कया जाता है"। जब कसी भवयवाणी क मुहर खोली जाती है, तब भवयवाणी का काश कट
होता है, जैसा क दानयेल बारह म दशाया गया है, जहाँ 1,260 दना के अत म, अत के समय पर एक
भवयवाणी क मुहर खोली जाती है। पीढ़या से छपी इ वह भवयवाणी क मुहर खोली जाती है, और वही
भवयवाणी वह सय है, जो जब खोली जाती है, तो वह "महमा" है जो रववार के वधान के समय अयजातया
को कट क जाती है। वह भेद मसीह तुम म, महमा क आशा है, जो सातव तुरही के बजने के दना म सप होता
है।

परतु सातव वगत क आवाज़ के दना म, जब वह तुरही फँूकना आरंभ करेगा, तब परमेर का भेद पूरा हो
जाएगा, जैसा क उसने अपने दास भवयताआ को घोषत कया था। काशतवाय 10:7.



जैसा क काशतवाय 10:7 म नपत है, यह सवथा उचत है क सातव महीने के दसव दन सातव वगत का
वर गूंजना आरभ आ। सातवाँ वगत तीसरे ‘हाय’ के प म भी नपत है, और पहले दो ‘हाय’ इलाम थे; इस
कार यह इस तय के लए दो गवाह दान करता है क तीसरा ‘हाय’ इलाम है। जब इलाम का नरसगा बज रहा
होता है, तब परमेर का भेद पूरा होता है।

सातव तुरही के इतहास म, अवतार का सात—जो “मसीह तुम म” का भेद है, अथवा दता और मानवता का
संयोजन, जैसा क मसीह ने अपने ऊपर मानवीय देह धारण करके कट कया—के सदभ म, एक लाख चवालीस
हजार म गने जाने के अयथया क यह परख होगी क या परम-पवथान म वेश करने के लए उनके पास
आवयक तेल और वास है। यद वे हचकचाएँ, तो उन पर अंधकार छा जाता है; यद वे मेने का, जहाँ-जहाँ वह
जाता है, अनुसरण कर, तो उनका मागदशन कया जाएगा क वे वाचा के सक म  डाल। सक म उह सातव
दन के सत का सात और अवतार का सात मलेगा।

जतने महवपूण भी ये दोना सात ह, मेरा यान "अफा और ओमेगा क योतया" पर नह, बक इस बात पर
है क भवयी ने परमेर क जा को वगय पवथान म वेश करते ए और वाचा के सक के भीतर 
डालते ए दशाया। अतम दना म, एक लाख चवालीस हज़ार के इतहास म नय ही एक एसेा ब होना चाहए,
जहाँ एक लाख चवालीस हज़ार को वाचा के खुले ए सक को नहारने के लए अत-पव थान म ले जाया जाता
है।

यद आपके पास यह वास है क भवयता अतम दना म परमेर क जा का नपण करते ह, और साथ
ही यह वास भी क बहन हाइट बाइबल के अय सभी भवयताआ के समान ही, हर  से, दैवीय
ेरणा-ात थ—तो मने अभी जो अनुयोग तुत कया है, उसे सय मानकर वीकार करना होगा। एक लाख
चवालीस हज़ार के लए यह आवयक है क वे वास के ारा मसीह का अनुसरण करते ए अत-पव थान म
वेश कर, जैसा क बहन हाइट कहती ह क वासयोया ने 22 अटूबर, 1844 को कया था। तब दो वग कट
ए: एक, वे जहाने वास के ारा वेश करने से इकार कया; और सरे, वे जहाने वास के ारा वेश
कया।

मेरा यान मसीह के थम आगमन क घोषणा क ओर फर से दलाया गया। यूहा को एलयाह क आमा
और सामथ म यीशु का माग तैयार करने के लए भेजा गया था। यूहा क गवाही को अवीकार करने वाला को
यीशु क शाआ से कोइ लाभ नह आ। उसके आने क भवयसूचना देने वाले संदेश के त उनके वरोध ने
उह एसेी थत म ला दया जहाँ वे यह क वह मसीहा है, इस बात के सबसे सशत माणा को भी आसानी से
हण नह कर सके। शैतान ने यूहा के संदेश को अवीकार करने वाला को और आगे बढ़ाया क वे मसीह को
भी अवीकार कर और उसे ूस पर चढ़ाएँ। एसेा करके उहाने अपने आप को एसेी दशा म डाल लया जहाँ वे
पतेकुत के दन मलने वाली उस आशीष को ात न कर सके, जो उह वगय पवथान म वेश का माग
सखाती। मदर का परदा फट जाना यह दखाता था क यदी बलदान और नयम-वधयाँ अब वीकार नह
कए जाएँगे। महान बलदान चढ़ाया जा चुका था और वीकार भी कर लया गया था, और पव आमा, जो
पतेकुत के दन उतरा, शया के मना को पृवीथ पवथान से वगय पवथान क ओर ले गया, जहाँ
यीशु अपने ही ल के ारा वेश कर चुका था, ताक अपने शया पर अपने ाय के लाभ उंडेल दे। परतु
यदी पूण अंधकार म छोड़ दए गए। उार क योजना के वषय म जो काश उह मल सकता था, वह सब
उहाने खो दया, और फर भी वे अपने नरथक बलदाना और भटा पर भरोसा करते रहे। वगय पवथान ने
पृवीथ क जगह ले ली थी, फर भी उह इस परवतन का ान न था। अतः वे पव थान म मसीह क
मयथता से लाभावत नह हो सके।

बत से लोग इस भय के साथ यदया के माग को देखते ह क उहाने मसीह को अवीकार कया और ूस पर
चढ़ाया; और जब वे उसके लजाजनक वहार का इतहास पढ़ते ह, तो वे सोचते ह क वे उससे ेम करते ह,
और न तो पतरस क तरह उसे नकारते और न ही यदया क तरह उसे ूस पर चढ़ाते। परतु परमेर, जो



सबके दया को पढ़ता है, ने उस ेम क परीा ली जो वे यीशु के त अनुभव करने का दावा करते थे। समत
वग ने पहले वगत के संदेश के वीकार कए जाने को अयत गहन च से देखा। परतु बता ने, जो यीशु से
ेम करने का दावा करते थे और जो ूस क कहानी पढ़ते समय आँसू बहाते थे, उसके आगमन के शुभ समाचार
का उपहास कया। संदेश को आनद के साथ हण करने के बजाय उहाने उसे म घोषत कया। उहाने उन
लोगा से घृणा क जो उसके गटन से ेम करते थे और उह कलीसयाआ से बाहर कर दया। जहाने पहले
संदेश को अवीकार कया, वे सरे से लाभावत नह हो सके; और न ही वे आधी रात क पुकार से लाभावत
ए, जो उह वास के ारा यीशु के साथ वगय पवथान के अयत पव थान म वेश करने के लए
तैयार करने वाली थी। और पहले दो संदेशा को अवीकार करके उहाने अपनी समझ को इतना अधकारमय कर
दया है क वे तीसरे वगत के संदेश म कोइ काश नह देख सकते, जो अयत पव थान म जाने का माग
दखाता है। मने देखा क जैसे यदया ने यीशु को ूस पर चढ़ाया, वैसे ही नामधारी कलीसयाआ ने इन संदेशा
को ूस पर चढ़ा दया है; इसलए उह अयत पव थान म जाने के माग का कोइ ान नह है, और वे वहाँ
यीशु क मयथता से लाभावत नह हो सकते। यदया के समान, जो अपने नफल बलदान चढ़ाते थे, वे
उस क क ओर अपनी नफल ाथनाएँ चढ़ाते ह जसे यीशु छोड़ चुका है; और शैतान, इस धोखे से स
होकर, धामक प धारण करता है, और इन कथत मसीहया के मना को अपनी ओर ले जाता है, अपनी शत,
अपने चहा और झूठे चमकारा के साथ काम करते ए, ताक उह अपने फदे म जकड़ दे। ारभक लेखन,
259-261.

बहन वाइट योहन बपतमा देनेवाले और मसीह—इन दोना के इतहास म नहत उस गतशील परीामक या
क पहचान करती ह, जो यदया के पूणतः अंधकार म पड़ जाने पर समात इ थी, ताक उसी इतहास को वह
मलेराइटा के युग म नपत कर सक ; जो अतम दना क ाचीन भवयी बहन वाइट का अफा इतहास है।
आरभ म जीवन-मृयु क परीा इसी वषय पर थी क परम-पव थान म वेश कया जाए या एसेा करने से
इकार कया जाए। एसेा करने से इकार करने पर मलेराइट इतहास के वोहया पर वही अंधकार छा गया जो
मसीह के इतहास म वोही यदया पर आया था।

यीशु सदा कसी बात के अंत को उसक शुआत के ारा दशाते ह; अतः जब बहन वाइट को परम-पव थान म ले
जाया गया और उहाने वहाँ खुले वाचा के सक को नहारा, 22 अटूबर, 1844 क परीा के संबंध म, तो यह
दशाता है क एक लाख चवालीस हज़ार क परीा इस पर होगी क वे मेने का अनुसरण करते ए परम-पव थान
म वेश करते ह, या पूण शात अंधकार म चले जाते ह। यह तय उस वास पर आधारत है क जब ाचीन
भवयता वयं लपब साय का अंग बनते ह, तो वे परमेर क उरकालीन जा का नपण करते ह। बहन
वाइट दोना वगा का नपण करती ह।

इस नराशा क अवथा म मुझे एक व आया, जसने मेरे मन पर गहरी छाप छोड़ दी। मने एक मंदर देखा,
जसक ओर बत-से लोग उमड़ते आ रहे थे। जब समय का अंत होगा, तो केवल वे ही बचाए जाएँगे जो उस
मंदर म शरण लेते ह। जो बाहर रह गए, वे सदा के लए खो जाएँगे। बाहर क भीड़, जो अपनी-अपनी राह म
लगी थी, मंदर म वेश करने वाला का उपहास करती और ठा उड़ाती, और उह कहती क सुरा क यह
योजना एक चालाक छल है—वातव म बचने जैसा कोइ खतरा है ही नह। वे तो कुछ लोगा को पकड़ भी लेते थे
ताक उह दीवारा के भीतर हड़बड़ी म वेश करने से रोक द।

उपहास का पा बनने के भय से, मुझे यही उचत लगा क भीड़ के छँट जाने तक तीा कँ, या जब तक म
उनक नज़र से बचकर भीतर वेश कर सकूँ। पर घटने के बजाय लोगा क संया बढ़ती ही गइ, और देर हो
जाने के डर से, म जदबाज़ी म घर से नकल पड़ा और भीड़ को चीरते ए आगे बढ़ा। मंदर तक पँचने क
ता म मने अपने चारा ओर उमड़ी भीड़ पर न यान दया, न परवाह क। भवन म वेश करते ही मने देखा क
वशाल मंदर एक ही वशाल तंभ पर टका आ था, और उसी से एक मेमना बाँधा गया था, जो पूरी तरह
त-वत और ललुहान था। वहाँ उपथत हम सबको एेसा तीत होता था क यह मेमना हमारे कारण ही
फाड़ा और कुचला गया था। जो भी मंदर म वेश करता, उसे उस मेमने के सामने आकर अपने पाप वीकार



करने होते।

मेमने के ठक सामने कुछ ऊँचे आसन थे, जन पर एक बत स दखने वाला समूह बैठा था। उनके चेहरा पर
वग का काश चमकता आ लगता था, और वे परमेर क तुत करते ए आनंदमय कृतता के गीत गाते थे,
जो वगता के संगीत जैसे तीत होते थे। ये वही लोग थे जो मेमने के सामने आए, अपने पापा को वीकार
कया, मा ात क, और अब कसी आनंदमय घटना क स आशा म तीा कर रहे थे।

भवन म वेश कर लेने के बाद भी, मुझ पर भय छा गया और एसेी लजा का बोध आ क मुझे इन लोगा के
सामने अपने आप को दीन करना पड़ेगा। परतु मुझे एसेा तीत आ क म आगे बढ़ने को ववश ,ँ और मेने
का सामना करने के लए तभ का चकर काटते ए म धीरे-धीरे बढ़ रहा था, तभी तुरही बजी, मंदर काँप उठा,
एकत पवजना क जयवनयाँ उठ, एक भयावह दीत ने भवन को आलोकत कर दया, और तपात
सव घोर अधकार छा गया। वे आनदत लोग उस दीत के साथ सब के सब वलीन हो गए, और म रात के
मौन आतंक म अकेला रह गया। म मनःलेश म जाग उठा और अपने आप को यह समझा पाना कठन था क
यह सब व था। मुझे तीत आ क मेरा वनाश नत हो चुका है, क भु का आमा मुझे छोड़कर चला गया
है, जो कभी लौटेगा नह।

इसके थोड़े ही समय बाद मुझे एक और व आया। मुझे एसेा तीत आ क म घोर नराशा म, मुख दोना हाथा
म छपाए, इस कार वचार कर रहा था: यद यीशु पृवी पर होते, तो म उनके पास जाता, उनके चरणा म गर
पड़ता, और अपने समत ःख-क उह कह सुनाता। वे मुझसे मुहँ न मोड़ते, वे मुझ पर दया करते, और म सदा
उनसे ेम करता और उनक सेवा करता। इतने म ार खुला, और मनोहर काया तथा सुंदर मुखमंडल वाला एक
त भीतर व आ। उसने मुझ पर कणाभरी  डालकर कहा: ‘या तुम यीशु को देखना चाहते हो? वे
यह ह, और यद तुम चाहो तो उह देख सकते हो। जो कुछ तुहारे पास है, उसे साथ लेकर मेरे पीछे आओ।’

मने यह बात अवणनीय आनद से सुनी, और सतापूवक अपनी सारी छोटी-छोटी संपयाँ, येक य
मृत-च, समेटकर अपने मागदशक का अनुसरण कया। वह मुझे एक खड़ी और तीततः नाजुक सी सीढ़ी
तक ले गया। जैसे ही मने सीढ़याँ चढ़ना आरभ कया, उसने मुझे चेताया क म अपनी  ऊपर ही थर रखू,ँ
कह एसेा न हो क मुझे चकर आ जाए और म गर पड ।ँ अनेका अय, जो उस खड़ी चढ़ाइ पर चढ़ रहे थे,
शखर तक पचँने से पहले ही गर पड़े।

अंततः हम अंतम सीढ़ी पर पचँे और एक ार के सामने खड़े हो गए। यहाँ मेरे मागदशक ने मुझे यह नदश दया
क जो कुछ म अपने साथ लाया था, उसे सब यह छोड़ ।ँ मने सतापूवक उह नीचे रख दया; तब उसने ार
खोला और मुझे भीतर वेश करने को कहा। ण भर म म यीशु के समुख खड़ा था। उस सुंदर मुखमंडल के
वषय म म क कोइ संभावना न थी। औदाय और महमा क वह अभत कसी और क हो ही नह सकती
थी। जैसे ही उनक  मुझ पर ठहरी, मुझे तण ात हो गया क वे मेरे जीवन क येक परथत से, तथा
मेरे समत अंतरंग वचारा और भावनाआ से, भली-भाँत परचत ह।

मने उनक  से अपने को बचाने का यन कया; मुझे लगा क उनके अवेषी नेा का सामना करना मेरे लए
अस है। परतु वे मुकान के साथ समीप आए, और अपना हाथ मेरे मतक पर रखकर बोले, 'भय न कर।'
उनक मधुर वाणी के वर ने मेरे दय को एसेे आनद से रोमांचत कर दया, जैसा उसने पहले कभी अनुभव न
कया था। म इतनी आनदत था क एक शद भी न बोल सका; परतु भावावेश से अभभूत होकर उनके चरणा
म दडवत् गर पड़ा। जब म वहाँ नपाय पड़ा था, तब सौदय और महमा के य मेरे समुख से होकर गुज़रे,
और मुझे तीत आ क म वग क सुरा और शात तक पचँ गया ।ँ अततः मेरी शत लौट आइ, और म
उठ खड़ा आ। यीशु के ेममय ने अब भी मुझ पर टके थे, और उनक मुकान ने मेरी आमा को आनद से
भर दया। उनक उपथत ने मुझे पव ा और अकथनीय ेम से परपूण कर दया।

अब मेरे मागदशक ने ार खोला, और हम दोना बाहर नकल गए। उसने मुझे आा दी क म वे समत वतुएँ
फर से उठा लूँ, जह म बाहर छोड़ आया था। यह कर लेने पर, उसने मुझे कसकर लपेटी इ एक हरी रजु थमा



दी। उसने नदश दया क म इसे अपने दय के समीप रखूँ, और जब म यीशु को देखना चाँ, तो इसे अपने व
से नकालकर यथासंभव तान ँ। उसने मुझे सावधान कया क इसे अधक समय तक लपटा आ न रहने ँ,
कह एेसा न हो क इसम गाँठ पड़ जाएँ और इसे सीधा करना कठन हो जाए। मने उस रजु को अपने दय के
नकट रख लया और भु क तुत करता आ, तथा जन-जन से भट इ उह यह बताते ए क वे यीशु को
कहाँ पा सकते ह, आनंदपूवक संकरी सीढ़या से नीचे उतरा। इस व ने मुझे आशा दान क। मेरे मन म वह
हरी रजु वास का तीक थी, और परमेर पर भरोसा करने का सादय और सरलता मेरी आमा पर उदय
होने लगी। टेटमोनीज़, खंड 1, 27-29.

17 अगत को एसेटर क प मीटग के समापन से लेकर 22 अटूबर, 1844 तक का अंतराल छयासठ दना का था।
वे छयासठ दन मयरा क पुकार के चार क अवध का तनधव करते ह, और दस कँुवारया के ात के
संदभ म, तब जहाने उस संदेश का चार कया, वे तेल रखने वाला का तनधव करते ह, और जहाने तब उस
संदेश का चार नह कया, उनके पास तेल नह था।

ात म ववाह वलंब-काल के आरभ म सप आ। वैधानक ववाह सप आ, और तब सब लोग घर लौट
गए तथा तीा करते रहे, जब तक वर-पता यह नणय न कर ल क ववाह का परपूणन करना वीकाय है या नह।
थम ववाह और मयरा म होने वाले तीय समारोह के बीच क गइ बेवफाइ को भचार माना जाता था।
वलंब-काल का आधार यह था क वर-पता कुछ समय तक तीा करता था, ताक वह देख सके क उस अवध म
वधू के साथ या घटत होता है। या वह गभवती थी?

जब पता ने ठहराया क सब कुछ ठक है, तो मयरा क ववाह-याा आरभ इ, और यह रात म इसलए आरभ
होती थी क फलतीन के दन क झलसा देने वाली गरमी से बचा जा सके। इसी कारण वधू क सहचरयाँ—अथात
ात क कँुवारी कयाएँ—से अपेा थी क वे अपने-अपने दीपक और तेल का भंडार साथ रख, उस मयरा क
पुकार क तीा म जो यह उोष करती थी क ववाह-याा आरभ हो चुक है, याक वह रात म ही सप होने
वाली थी। एसेटर म वह मयरा क पुकार आ पचँी, और या तो आपके पास ववाह-याा के लए पयात तेल
तैयार था, या नह था।

जब वे संदेश लेकर एसेटर से नकले, तब वे उस मुहरबंद जा का चण कर रहे थे। कुछ के पास 22 अटूबर,
1844 को ववाह म वेश करने के लए पयात तेल था, और कुछ के पास नह था। वे छयासठ दन उस काल का
तीक ह जब रववार के क़ानून का ार बंद होने तक परमेर क जा पर मुहर लगती है। यद उनके पास उचत
माा म तेल था, तो वे वास के ारा परम पव थान म व ए। बहन हाइट ने अंतम दना म परमेर क
जा के परम पव थान म वेश करने का चण कया; और उनके अफ़ा इतहास म वास के ारा परम पव
थान म वेश करना जीवन-मरण क परीा था। अंतम दना म एक लाख चवालीस हज़ार क यह परीा ली
जाएगी क या वे वास से परम पव थान म वेश करगे। यह फर से जीवन-मरण क परीा है।

हम इन बाता को अगले लेख म जारी रखगे।

मदर के शुीकरण म, यीशु मसीहा के प म अपने दायव क घोषणा कर रहे थे, और अपने काय म व
हो रहे थे। वह मदर, जो दैवीय उपथत के नवास के लए नमत कया गया था, इाएल और संसार के लए
एक य शापाठ ठहराया गया था। अनाद काल से परमेर क यह योजना रही क येक सृजत
ाणी—उवल और पव सेराफ से लेकर मनुय तक—सृकता के नवास के लए एक मदर हो। पाप के
कारण मनुयजात परमेर का मदर न रही। बुराइ से अंधकारमय और मलन होकर, मनुय का दय अब
परमेर क महमा कट न करता था। परतु परमेर के पु के देहधारण ारा वग का उेय परपूण होता है।
परमेर मनुयता म नवास करता है, और उारकारी अनुह के ारा मनुय का दय फर से उसका मदर बन
जाता है। परमेर क योजना थी क यशलेम का मदर येक आमा के लए उपल उच नयत का सतत
साी बना रहे। परतु यदी उस भवन के महव को समझ न सके, जस पर वे इतना गव करते थे। उहाने अपने



को दैवी आमा के लए पव मदरा के प म समपत नह कया। यशलेम के मदर के ांगण, अपव
वाणय के कोलाहल से भरे ए, अयत यथाथ प से दय के उस मदर का तनधव करते थे जो
इय-वासना और अपव वचारा क उपथत से मलन था।

जब यीशु ने मंदर को संसार के खरीदारा और वेताआ से शु कया, तब उहाने यह घोषत कया क उनका
उेय दय को पाप क अशु से—सांसारक इाआ, वाथ वासनाआ और बुरी आदता से, जो आमा को
 करती ह—शु करना है। मलाक 3:1-3 उतृ। The Desire of Ages, 161.

“भवयता कहता है, ‘म ने एक और वगत को वग से उतरते देखा, जसके पास बड़ा अधकार था; और
पृवी उसक महमा से काशत हो गइ। और वह बड़े बल के साथ ऊँचे शद म पुकारकर कहने लगा, क बड़ा
बाबुल गर गया, गर गया, और ामाआ का नवासथान बन गया है’ (Revelation 18:1, 2)। यही वही
संदेश है जो सरे वगत ारा दया गया था। बाबुल गर गया है, ‘याक उसने सब जातया को अपने
भचार के कोप क दाखमधु पलाइ है’ (Revelation 14:8)। वह दाखमधु या है?—उसके मया
सांत। उसने चौथी आा के सत के थान पर संसार को एक झूठा वामदन दया है, और उस असय को
भी दोहराया है जो शैतान ने सबसे पहले अदन म हवा से कहा था—आमा क वाभावक अमरता। इस कार
क अनेक संबंधत ांतयाँ उसने र-र तक फैला दी ह, ‘और मनुया क आाआ को धमापदेश करके
सखाती है’ (Matthew 15:9)।”

“जब यीशु ने अपनी सावजनक सेवा आरभ क, तब उहाने मदर को उसके अपव अपमान से शु कया।
उनक सेवा के अंतम काया म मदर का सरा शुकरण भी समलत था। इसी कार, संसार को चेतावनी
देने के अंतम काय म कलीसयाआ के लए दो पृथक् आान कए जाते ह। सरे वगत का सदेश यह है,
‘गर पड़ा, गर पड़ा, बड़ा बाबुल, याक उसने अपने भचार के ोध क दाखमधु सब जातया को पलाइ है’
(काशतवाय 14:8)। और तीसरे वगत के सदेश के बल पुकार म वग से यह वाणी सुनाइ देती है, ‘हे
मेरी जा, उसम से नकल आओ, ताक तुम उसके पापा म भागी न हो, और उसक वपया म से कोइ तुम पर
न आ पड़े। याक उसके पाप वग तक पचँ गए ह, और परमेर ने उसके अधमा को मरण कया है’
(काशतवाय 18:4, 5)।” Selected Messages, book 2, 118.


